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English

Installation must be performed in compliance
with current local construction and plumbing
regulations. If in doubt, contact a professional.

Espafiol

La instalacion debe realizarse siguiendo las
normativas actuales sobre construcciény
fontaneria. En caso de duda, ponte en contacto
con un profesional.

Portugues

Ainstalagdo tem que ser realizada em
conformidade com os regulamentos actuais
locais de construcdo e canalizagdo. No caso de
duvida, contacte um profissional.
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English
Switch off main shut-off valve before changing
mixer tap.

Espaiiol
Cierra la llave de paso general antes de cambiar
el grifo.

Portugues

Desligue a vélvula principal antes de mudar a
torneira.
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Bahasa Indonesia

Pemasangan harus memenuhi peraturan
konstruksi listrik setempat dan peraturan
pemipaan. Jika terdapat keraguan, hubungi
profesional.

Bahasa Malaysia

Pemasangan mesti dilakukan agar mematuhi
peraturan binaan dan pemasangan paip di
kawasan anda. Jika anda ragu, hubungi pakar
dalam bidang pemasangan.
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Bahasa Indonesia
Matikan katup utama sebelum mengganti keran
campuran.

Bahasa Malaysia
Padamkan injap utama sebelum menukarkan
paip campuran.
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Tiéng Viét

Viéc Iap dat phai dugc thuc hién theo quy dinh
vé xdy dung va vé hé théng 6ng nudc hién
hanh tai dia phuong. Néu ban c6 thac mac,
hay lién hé vai ngudi cé chuyén mon dé dugc
tu van.
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Uandiinnas Asurimsidgufant

Tiéng Viét

Tat van nudc chinh trudce khi thay voi nuéc
néng lanh.
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60°c© 1-5bar
140F© 0,1-0,5 MPa@

Max. 176°F 14,5-72,5 psi

80°C 0,5 -10 bar n
0,05-1MPa G172
7,2 -145 psi
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29 mm max.
max.
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English
IMPORTANT! Do not tighten too hard: this can
damage hoses/pipes and washers.

Espaiiol

{ATENCION! No aprietes demasiado, ya que
se pueden dafiar las tuberias/conductos y las
juntas.

Portugues

IMPORTANTE! N&o aperte demasiado, pois
podera danificar os tubos/canos e anilhas.
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Bahasa Indonesia

PENTING! Jangan pasang terlalu ketat: dapat
merusak selang/pipa dan cincin penutup.

Bahasa Malaysia

PENTING! Jangan pasang terlalu ketat: ini boleh
merosakkan hos/paip dan sesendal.
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Tiéng Viét
QUAN TRONG! Khéng siét qua chat: vi c6 thé
s& lam héng voi nudc/éng va long dén/gioang.
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English

Before use: Unscrew the Aerator/Flow Guide and
allow the water to run freely for a few minutes.
Then screw the Aerator/Flow Guide back in place.
Ensure that it is tight to prevent removal by hand.

Espaiiol

Antes de utilizarlo: desenrosca el aireador/guia de
desagle y deja correr el agua libremente durante
unos minutos. A continuacién enrdscalo de
nuevo. Comprueba que esta bien apretado, como
para no poderlo retirarlo a mano.

Portugues

Antes de utilizar: Desaperte o ventilador/

guia de fluxo e deixe a d4gua correr durante
alguns minutos. De seguida, volte a apertar o
ventilador/guia de fluxo. Certifique-se de que
est4 bem apertado para impedir que seja retirado
facilmente a méo.
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Bahasa Indonesia

Sebelum penggunaan: Lepaskan sekrup Aerator/
Pemandu Arus dan biarkan air mengalir bebas
selama beberapa menit. Kemudian sekrup
kembali Aerator/Pemandu Arus. Pastikan
kencang agar tidak lepas.

Bahasa Malaysia

Sebelum digunakan: Tanggalkan skru Pengudara/
Panduan Aliran dan biarkan air bebas mengalir
selama beberapa minit. Kemudian skru semula
Pengudara/Panduan Aliran pada tempatnya.
Pastikan yang ia ketat bagi mengelakkan ia
tercabut.
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Tiéng Viét

Trudc khi dung: Thao thiét bi suc khi/ dinh
hudng dong chdy va dé nudc chay tu do trong
vai phat. Sau dé gan lai thiét bj suc khi/ dinh
huéng dong chay vao vi tri cdi. Can siét chat dé
tranh truong hop bi g& bo bang tay.
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English
Check at regular intervals to make sure that the
installation is not leaking.

Espafiol
Comprobar a intervalos regulares que la
instalaciéon no gotee.

Portugues

Verifique regulamente se a instalacdo ndo
apresenta fugas de agua.
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Bahasa Indonesia
Periksalah secara berkala untuk memastikan
pemasangan tidak mengalami kebocoran.

Bahasa Malaysia

Periksa secara kerap dan teratur untuk
memastikan pemasangan tidak mengalami
kebocoran.
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Kiém tra thudng xuyén dé dam bao viéc lap
dat khéng bj ro ri.
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